ESPANOL

GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA. ESPERAMOS
QUE SE AJUSTE A SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

ADVERTENCIA

POR FAVOR, LEA LAS INSTRUCCIONES DE USO DETENIDAMENTE ANTES DE UTILIZAR EL
PRODUCTO. GUARDALAS EN UN LUGAR SEGURO PARA FUTURAS CONSULTAS.

INFORMACION GENERAL

COMPRUEBE QUE EL APARATO ESTA COMPLETO Y NO PRESENTA NINGUN DANO. EN
CASO DE DUDA CONTACTE CON EL ESTABLECIMIENTO DONDE ADQUIRIO EL PRODUC-
TO. MEDIANTE SU COMPRA USTED HA ADQUIRIDO:

A: Termostato regulable
B: Selector de potencia
D: Interruptor antivuelco
C: Asa

E: Entrada de aire

F: Salida de aire

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Los nifios a partir de 8 afos y las personas con ca-
pacidades fisicas, sensoriales o0 mentales reducidas
o con falta de experiencia y conocimientos, pueden
utilizar este aparato solo si se encuentran bajo su-
pervision o si han recibido instrucciones acerca del
uso del aparato de forma segura y han comprendi-
do los peligros que conlleva su uso.

Los niflos no deben jugar con el aparato.

Los nifios no podran realizar la limpieza y el mante-
nimiento que debe realizar el usuario sin supervi-
sion. Si el cable esta dafiado, debera ser reemplaza-
do por el fabricante, el departamento de la atencion
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al cliente o personal cualificado para evitar riesgos.
Los niflos menores de 3 afios deben mantenerse
alejados del aparato a menos que estén constante-
mente vigilados.
- Los niflos no deben jugar con el aparato.
- Los nifios no podran realizar la limpieza y el man-
tenimiento que debe realizar el usuario sin supervi-
sion.
Los niflos a partir de 3 afos y menores de 8 aios
solo deben encender/apagar el aparato siempre
que este haya sido colocado o instalado en su posi-
cidon de funcionamiento normal prevista y siempre
que sean supervisados o que hayan recibido ins-
trucciones relativas al uso del aparato de una for-
ma seguray que entiendan los riesgos que existen.
ADVERTENCIA: Para evitar sobrecalentamien-
tos, no cubra el calefactor. El calefactor no debe
colocarse inmediatamente debajo de una toma
de corriente.
Los niflos a partir de 3 afos y menores de 8 aios
no deben enchufar, reqular ni limpiar el aparato ni
realizar operaciones de mantenimiento.
PRECAUCION: Algunas partes del aparato pueden
calentarse mucho y provocar quemaduras. En pre-
sencia de nifos y personas vulnerables, debe pres-
tarse especial atencion.

Este simbolo significa que el producto no debe

cubrirse.



Este aparato esta diseflado para utilizarse a una al-
titud maxima de 2000 metros sobre el nivel del mar.
No utilice el calefactor en el entorno inmediato de
una bafiera, ducha o piscina.

No utilice este calefactor si se ha caido.

No utilice el calefactor si presenta dafos visibles.
Utilice el calefactor sobre una superficie horizontal
y estable, o fijelo a la pared, si procede.
ADVERTENCIA: Para evitar sobrecalentamien-
tos, no cubra el calefactor. El calefactor no debe
colocarse inmediatamente debajo de una toma
de corriente.

ADVERTENCIA: No utilice el calefactor en habitacio-
nes pequenas cuando estén ocupadas por personas
que no puedan salir de la habitacidn por si mismas,
a menos que se supervise constantemente.
ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio,
mantenga el calefactor alejado de textiles, cortinas
o cualquier otro material inflamable a una distancia
minima de 1 m de la salida de aire.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

- Este aparato esta destinado exclusivamente para uso doméstico.

- Antes de conectar el producto a la red eléctrica, compruebe que la tensién de su red
es la misma o esta dentro de los limites indicados en la etiqueta del producto.

- Mantenga este aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas discapacitadas.
- No mueva el aparato mientras esté en uso.

- No deje el aparato encendido si no va a estar en la misma habitacién en la que se
encuentra.

- Mantenga limpio el aparato. No permita que ningun objeto penetre en el sistema
de ventilacion, ya que podria provocar una descarga eléctrica, un incendio o dafiar la
unidad.



- No utilice el aparato para secar ropa.

- Utilice siempre el aparato en posiciéon vertical.

- Desenchufe el aparato cuando no lo esté utilizando. No tire del cable para desenchu-
far el aparato.

- No utilice el aparato si esta agrietado o roto.

- No utilice el aparato en habitaciones con una superficie inferior a 4 m2.

- El aparato dispone de un sistema de seguridad para desconectarlo en caso de sobre-
calentamiento accidental.

Para que el aparato vuelva a funcionar, desenchufelo durante unos minutos, comprue-
be que no haya ningun objeto que obstruya la entrada de aire, deje que se enfrie y
vuelva a enchufarlo.

- El uso inadecuado del producto puede implicar peligro y revocar la garantia y la res-
ponsabilidad.

No utilice, conecte o desconecte el aparato a la red eléctrica con las manos y/o los pies
mojados.

- No enrolle el cable de alimentacién alrededor del botén de control.

- El aparato no puede manipularse antes de que se haya enfriado.

- No coloque el aparato contra paredes, muebles, cortinas, etc.

B&B TRENDS SL no se hace responsable de los dafios que pudieran ocasionarse a per-
sonas, animales u objetos, por el incumplimiento de esta advertencia.

INSTRUCCIONES DE USO

‘Retire todo el material de embalaje del calefactor y coléquelo en el lugar deseado.
-Asegurese de que la zona entre el calefactor y los muebles, cortinas, etc. es segura:
Zona de seguridad de 50 cm en la parte superior y los laterales, y de 120 cm en la parte
delantera.

‘Desenrolle el cable de alimentacién y conéctelo a la toma de corriente.

-Para activar el calefactor, gire el termostato a la posicién maxima, luego gire el botén de
potencia para aire frio, baja potencia y alta potencia.

-Gire el termostato a la posicién de temperatura deseada.

‘Cuando considere que la temperatura ambiente es agradable, gire lentamente el ter-
mostato en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta que el aparato se apague.

-El termostato mantendrd automaticamente la temperatura ambiente al nivel deseado.
-También puede girar el termostato en el sentido contrario a las agujas del reloj hasta la
posicién minima o girarlo en el sentido de las agujas del reloj hasta la posicién maxima
para bajar o subir la temperatura.

Este calefactor esta equipado con un dispositivo de seguridad antivuelco que apaga au-
tomaticamente la resistencia si el calefactor no estd en posicién vertical. El calefactor
volvera a su estado normal cuando se coloque de nuevo en posicién vertical.

REGULACION DEL TERMOSTATO

Cuando la habitacién haya alcanzado la temperatura deseada, gire el termostato de la
derecha (si esta incluido) en sentido contrario a las agujas del reloj hasta el punto en
que el aparato se apague y no mas alla. La temperatura fijada de este modo se regulara
automaticamente y el termostato la mantendra constante.



Este proc_lucto s6lo es adecuado para espacios bien aislados o para EN
uso ocasional.

Identificador(es) del modelo: HADAR

Elemento Simbolo Valor Unidad
Potencia calorifica

Potencia calorifica nominal Pnom 2,0 kw
Potencia calorifica minima (indicativa) Pmin 1,2 kw
Potencia calorifica maxima continuada Pmax, c 2,0 kw
Consumo de electricidad auxiliar

A potencia calorifica nominal ELmax 0,000 kw
A potencia calorifica minima ELmin 0,000 kw
En modo de espera ELsb 0,000 kw
Elemento Unidad
Tipo de aportacion de calor, inicamente para los aparatos de calefaccion local
eléctricos de acumulacion (seleccione uno)

control manual de la carga de calor, con termostato integrado No
cpntrol mapual de la carga de calor con respuesta a la temperatura inte- No
rior o exterior

Fontrol eléctricg de la carga de calor con respuesta a la temperatura No
interior o exterior

potencia calorifica asistida por ventiladores No
Tipo de control de potencia calorifica/de temperatura interior (seleccione uno)
potencia calorifica de un solo nivel, sin control de temperatura interior No
Dos 0 mas niveles manuales, sin control de temperatura interior No
con control de temperatura interior mediante termostato mecanico Si
con control electrénico de temperatura interior No
control electrénico de temperatura interior y temporizador diario No
control electrénico de temperatura interior y temporizador semanal No
Otras opciones de control (pueden seleccionarse varias)

control de temperatura interior con deteccién de presencia No




control de temperatura interior con deteccidon de ventanas abiertas

No

con opcidn de control a distancia No
con control de puesta en marcha adaptable No
con limitacién de tiempo de funcionamiento No
con sensor de lampara negra No

Informacién de
contacto:

B&B TRENDS, S.L. - C. Catalufia, 24 P.I.
Ca N'Oller 08130 Santa Perpetua de
Mogoda (Barcelona) - Espafia C.I.F.
B-86880473

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

Desenchufe el aparato cuando no vaya a utilizar el producto durante un periodo de tiem-

po prolongado para alargar su vida util.

Deje enfriar el aparato antes de guardarlo. Este producto Unicamente se puede limpiar
a mano con un pafio suave ligeramente humedecido con jabdn neutro. Queda absoluta-
mente prohibida la utilizacion de productos de limpieza abrasivos, cepillos fuertes, disol-
ventes, bencina, diluyentes o alcohol. No sumerja el aparato ni ninguna de sus partes en
agua ni lo humedezca en exceso para limpiarlo. No vuelva a utilizar el aparato hasta que
no se haya secado por completo. Asegurese de que no haya obstrucciones ni acumula-

cién de suciedad en la entrada o salida de aire del aparato.

ELIMINACION DEL PRODUCTO

ﬁ Este producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/EU relativa a los apa-

ratos eléctricos y electrénicos, conocidos como RAEE (residuos de aparatos
eléctricos y electrénicos), que establece el marco legal aplicable en la Unién
Europea para la eliminacion y reutilizacién de los residuos de aparatos eléctri-
cosy electrénicos. No tire el producto a la basura. LIévelo al centro de recogida

de residuos eléctricos y electrénicos mas cercano.




